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las pantallas el “Chinatown'’, da
Polanski, especie de antologia de
loz més clares elementos criticos
del pénero. ¥ Robert Altman en
“Un largo adifis™ =& remita de
nuevo & las novelas de Raymond
Chandler, principal inspirador
de eate ciclo. ¥ existe ahors el fa-
nimeno de la rejvindicaclén de
Humphrey Bogart cormo el actor
que supo expreser espléndida-
mente las constantes de esos
personajes aparentements cini-
cos, sentimentales ¥ perdedores
que Chandler trazd de forma
masstra,

Mezclando ¢l homengje con la
creacién  auténoma, Dick Ri-
cherds ha Hewado ehora a la
pantalla otra novela de Chand.
ler, “jAdlés, mufiecal™. Mien-
tras Robert Mitchum puede re-
cordar & Bogart v Charlotte
Rampling a Lauren Bacall, Ri-

realiza una palicula que
bebe directamente de sus fuen-
tes origineles sin limitarse por
ello a un simple “revival”,

“'1Adibs, mutiecal” es tamhbién
una pelicula “'de hoy™ ageptando
el cbdigo que el género impuso;
inguno de los valores cinemato-
gréficos y criticos que la pelicula
presenta se limitan a la referen-
it Estamos ante una peliculs
sece ¥ fmscinants como lo eran
igualmente "“Taner v no tener’' o
"El suedo etermo', dos da los Ho-
gart que ahora se exhiben. ¥ tan
vilida, en sus limitaciones [y
toda pelicula las tiene) como
otros titules de interés que no
sean, como égte, “'da época’’, W
D G,

“Vuelve,
querida Nati”

y “Mas fina

que las gallinas™

El cine espariol ¢ ha lanzado
8 la vorfigine imaginative. Ha
descubierto 1as putas como filén
literario ¥ no se empeda mis qua
saber combinarlas astutementa
én situaciones dispares. ¥a he-
mas comentado en estas phginas
cimo la puta puede ser jefe de
uns organizacidn, cémo pusda
sar el solaz de los camioneros,
cimo puede maniensrse virgen
al ﬂemgiqua trabaja en ase ofi-
10, 80 fin, hemos visto en el cine
espaficl de las putas los mismos
digparates que venlamos viendo
desde que Antonio Vilar descu-
bria América, pere con la tram-
pa de fingir shora ser un cine
“liberade’’, “fuerts’ v, mds ain,

“eritico’”’. Naturalmente ninguno
de estos objetivos tiene nada que
ver con le realidad de ests cine.
Es, por el contrario, un cine re-
primido, reaccionario v tatel-
mente rosa. YA 8l hecho de pro-
poner a la puta como filén co-
mercial sin que ninguna de esas
peliculas trate de plantearse con
una ohjetivided minima les con-
diciones de trabajo de ese aflcis,
el porgué de su clandestinidad o,
mfis alin, la situacién de explota-
dor/explotada que vive la puta
de la misma forma que la vivi-
mos todos los demés (salvo qua
el tabil del saxo hega aterrorizar
s muchos pensando que &] tpo
de prostitucion que gjercen las
putas &5 més prostituciin gus
otras). El cine espefiol sigue, por
este gaming, engafando a sus
consumidores,

Tenamos an laa dltimes sema-
nas dos peliculas més de putas
gue ¢ afaden a la larpuisima
lista ya existante: “‘Vuelva, que-
rida Wati”, de José Maria For-
qué, donde de nuevo aparece
una puta jefe de una organiza-

tenerlas en cuente, porgue gqui
no ee trate de una historia nor-
mal nl verosimil of por supuesto
interesante: Forgué ha rellenado
su hors v media de espectéculo a
base de chistes vigjos ¥ sosos, de
situaciones vapaments picantes
y de nada més. Aquel Forqué, no
muy lejeno, de “El mongmen-
to", por ejemplo, no tene nada
qué ver con esta a. Por
otra parte, “Més fing que las ga-
llinag™ es, comao su titulo indica,
una estupidez. Las gallinas no
50m finas ni bastas, Tampoco son
putas como dice 12 frase hecha a
mue se quiere hacer alusion ti-

idamente. ¥ tampoco s fing ni
demasiado puta la protagonista
de esta pelicula que acabe eng-
morandose de un cura salido del
seminerio. Como ven ustedss,
155 posibilidades de comblnar las
putas en situaciones diferentes
€5 inag e pera 8l cine espe-
fiol. Estoy ahsolutaments inguie-
to por saber de quidn se va a
enamorar o cudl va a ser la tra-
gedia de la puta de la semana
préxima... “Més fing que les ga-

cifn (organizacidn que cuenta
s6lo con tres putitas oligofréni-
cas qua saltan jocoses al var un
érbol ¥ un lago, se rien, se hacen
carantofias infantiles y nadie en-
tiende no ya que sEAn putas, sing
que seen minimamente norma-
les). La puta de Forqué vuelve al
puehlo que la vio nacer acompa-
fiada de sus putas preferidas. ¥
glli s= descubre —oh, clelosl=
gue el llamade mundo sano del
Campo #5tA corrompido por inte-
reses, mientras que el llamado
mundo corrompido de las putas
€3 sana ¥ noble como ¢l que mAs.
Las referancias de esta pelicula
8l fltimo epizodio de “Le plai-
sir”, de Max Ophuls, nio hay que

llinas™ es otro espanto tan falag
como loe anteriores y, natural-
mente, tan aburride. Jesds Ya-
gide, que es un director bastants
joven, se sstd imitando a conti-
nuar log esquemsas habituales
del cine de moda sin acharle la
minime carng a8l asunto, Reoor-
demos su titulo antetior, “La
mujer &g cosd de hombres™, qua
también era la historia de nna
puta qua en equella gcazidn se
liaba con tres sefores de provin-
cigg que creian, cada uno de
¢llos, sar el finico de la vida de
z1 amante, Los Lres sefores s
conocen ¥ s¢ portan bien con ella
Para gue se casa con el hombes
da s wide. Qtra tonteria: la ma-

nfe de que tedas las putas tienen
que casarse, HiENeD QUE ELEMD-
rarse comg modistillag decimo-
ninices y tenen que ser muy
buenas desde ese punto de vista
moral repelente que parte de
considerarlas “malas".

5S¢ estd comentando dldma-
mante qua el cina espafiol sa en-
cuentrs ahora en wio de sus me-,
jores momentos. Se referird el
comentario a los ingresos de ta-
quilla, porque reslmente, en or-
den a interesar 4 algiien, no he-
mos ganado mucho: si antes las
actrices tenfem que ser tonfas
por decreto y ser “muchachas da
azul”, “chicas de la Cruz Roja’ o
devotas de San Valentin, ahora
tienan que dedicarse a la prosti-
tucién como el que s¢ toma un
desayuno. ; Pero no hey nadis de
estos productores 'comerciales”
que =g arriesguen a hocer uma

licula para persones norme-
es! B DIEGO GALAN.

ARTE

Me fui a ver exposiciones v
ving g dar con [as de dos esfu-
pendas muestras de  miyeres-
ertlstas; con la de Amelia Jimé-
nez, en la galerio Seiquer, v con
Ia de Pilar Ortega, de esculturos-
cerdmicas, en Midena. Mira qué
bien, me dije; como ambas zon
mujeres, las pueds frcluir los
dos en los comentarios de un
riismo nimero. Luego pensé un
momenta: Fues no, Porque Liego
se plensa que st tal o que si cual,
por ser trabajo de mujer. ¥ quél
fAcase no a5 ya suficiente Hiulo
el de ser una mujer? Ademds,
hay algo que unifica a las dos,
por encima de [z condicidn fe-
mening; Uno clerta deliberada
heterodoxia en los procedimien-
tas (Amelic hece “tapices’’, pero
con trapitos, mds que con fThras:
lo que hace son “collages” de
trapog bien urdidos. Pilar Ortega
hece cerdmica con dizensiones
escultdrices, o tal vez esouliuras
de infenciones cerdmicas), Pero,
sobre fodo, lo que unifica a las
dos, por encima de su condicion
de mujeres, e ¢l Mimor, No es
gue elles vean al mundo “desca-

Sfeinado”': es que, con toda dell-

beracidn, le quitan ¢l “mal café”’
¥ nos obligan 4 entrar én una es-
pecte de conspiracidn de iz son-
ri5d... cuyo nombre tambidn es
de mujer.

EH .'l:riunﬂn




Tapices
de Amelia
Jimenez

Galeria Seiquer
Madrid

Tapices digo, porgue hay que
llemerlea de alpuna manera, Ta-
pices heterodoxos, deberfa lle-
marles, ¥ ¢l ser heterodoxn no es
ninghn desdoro... La histora de
don Marceling es un cetéloge de
espaioles formidables... ¥ =i es
gue ese titule <heterodoxo— me
parece demasiado imponente
para el =zonriante trebejo de
Amelia, pedria utilizer otro nom-
bre. Los tapicistas usan el de
"'reposteros” para eso que ellos
hacen, ensamblando paflos con
un sentido pictural en una supe-
ficie lisa... Pero el “'reposterc’’
tene slampre une dimensifn ha-
raldica que no es, de ninguna
manera, la gue Amelia suele
darle a sus trapos.

El primer ingredisnte gue
Amelia pone en juego —antes que
los trapos, les costuras v todo lo
dem#s— es un poquito de ca-
chondeo.,, nada heraldico, por
cierto. Todos o casl todos los
protagonisies de sus ohras son
“personajes”, y hasta hey algin
“pesengjillo” gue me parece
que es un hijo de la artista. Con
alguna frecuencia, los teles per-
songjes proceden de algin cua-

Amaelia Jiménez: “Fersanajllio”, con s mu-.

dro conocido, da alpin museo
conocido, Por ejemplo, hay una
gran Madame FPompadour “da-
pres” Boucher, ¥ hay una maja
vestida que procede, claro, de
Goya, y una “menina” o lo qua
=ea que tene su antecedente en
el gran Velézgusz.

;Procede Amelie de la pintu-
ra? No lo s&, pero bien lo parece.
Porque tiens el sentido “pictiri-
o de la economis de le man-
cha cromdtica, Donde ella tens,
por gjemplo, que plasmar una
curvacifn, no Ja finge: se lmita @
expresarla con un trapo, gua
asume & la mancha, asf, tel cual,
Sin buscar curvaciones aparen-
tes, pern entrando dentro del
juepo fundamental de [a pintura,
Para les lineaciones, Use, cOmmo
en los bordados, 1a aguja. De esa
manera consigue unas figurecio-
nes que no s0l0 son eXpresivas,
sino que estin lenas de graca,..
Pero lo suyo es la reduccitn de
todo a la ley del trapo: del trapo
pobre o del opulente, Hay en lo
suyo mucho traperfo opulent,
comeo procedente de ropajes la-
cayunos. ¥ ciotas, ¥ bordados ¥
fualdrapas... En cierta maneari,
lo de Amelia es como un Veldés
Laal, al revés. Lo que en Valdés
Lagl significa “Finis gloriae
mundi’, en Amealia g5 COmMO LA
especie de exalteciin —aungue
gumbora= de lgs glorias visibles
de nuestro mundo, Tapicista es
Amelia, si. Paro pintora, Porque
las limitacignes de su facultad
expresiva son limitaciones pictd-

rices que elia sa encarga de solu-
cionar pictéricaments, Bun
cuando con la téenica del taplz..
o tal vez de “reposteros”. Pero,
de cualquier maners, heterodo-
x0s, siempre heterodoxos... m

“Mi Goya',
esculfuras-
ceramicas

de Pilar Ortega

Galeria Modena
Madrid

Sellama Pilar, es aragoness, @
interpreta libremente a Goya.
iEso v es alevosial | Habré tam-
bién premeditacibn? ¥ algo més:
también es heterodoxa. Lo cual,
despuds de decir que interpreta
gl padre Goya, me parsca une
redundancia... Estd exponiendo
en ung galerdia que estd especia-
lizada en arte “naif’’, “"MNaif’’, es
decir, primitivo, ingenuo. ¥ de
esn nada. Esa aragonesa —a la
cual no conozes, porque cuando
fui a la exposicidn no estabe
aii—... age aregonese =g lag sahe
tadas, o por lo mencs casl todas,
¥ debo darle lag gracias a Victor
Mérguez, mi compatiero en le
Redaccién de esta revista, que
me recomendd la exposicion. de
¢za desconocida, ¥ dipo que es
une heterodoxa, porgue ells
transfiere a su medip, que e la
toidimension, lo que Goya vio bi-
dimensionelmenta... ¥ ademds,
coge la escultura ¥ le convierte

en cerémice. ¥ coge la cerimics
¥ la transforma en escultura, Y
tome la dramaturgia de Goya ¥
le mete su miajita de humor...

Aht, on ose “humor” es donde
aperece Io gue pudieTa parscer
“nalyité”’: cares v geaticulacio-
nes limitadas por su carencia da
“esculturicidad"”, pere —v de ahi
mi negativa a considerar inge-
nua a esta artista—, en donde la
carencia —no-oculta— de magis-
tario escultdrico aparece,. con
toda malicia e entraga la artista
i5i cArencia & la gracia de una
gparente ingenuidad... La gra-
cig, he ahf la potencia méixima
movilizada, no 84 si conscients-
mente o subronsclentzments por
la artista. La gracia.., ino es
acase una forma sublimada de
imperfecclin? Desde luego, la
Afrodita de Goido, que s bas-
tante perfecta, no tieng ninguna
gracia. Minguna: lo suyo es otra
COsd.

En otro sentido, los monigotas
de Filar (Ortega, ni gon parfectos
ni aspiran a la perfeccifn... Por-
GLle 500 e50 muy consclentemen-
te, monigotes, PEro monigotes
buencs. Hey aspiraciones a la
perfecclén que se quedan triste-
mente ¢n la calle,

Fues lo de Pilar Ortega m &5
perfecto ni pretende la perfec-
cibn. Pretende, si, la expresion,
que &5 une potancia de maltiples
regisiros. Mo le expresifin dra-
matica de un Goya, sino la ex-
presion bicnhumorada de lo que
debe sar su propio cardctar. For-
que, sf, ella debe ser asi.. ;0 tal
vez nol @ JOSE M.* MORENO
GALVAN,

Filar Crtega: “Versidn goyesca'',




